Kun on usma uunnavuonna

»Kun on usma uunnavuonna, niin on hal-
la heindkuussa.»

Tama uuteenvuoteen liittyvd kansan-
viisaus tunnetaan Suomessa laajalti. Ei
kuitenkaan ihan semmoisenaan: siind on
yksi sana, usma eli usva, joka leimaa sen
nimenomaan savolaismurteiseksi. Tassa
muodossaan olen saman lausahduksen
kerran kirjannut hamaildis- ja savolais-
murteiden rajamailta, Koskenpailtd. Ei
usma ainoa sumun nimi ole sielld pain.
Sumukin tunnetaan ja on ollut vanhas-
taan kaytossa: »Kun pakkane on niin sil-
lol lyd sumuva kovastikki. Tassa vallankil
lykked, kun on koski sulana niin se lykked
kovan sumun tdssa.»

Koskenpdilld ja monin paikoin muual-
lakin sumua voidaan sanoa myos kaasuk-
si; kaasua on varsinkin vesistoistd ja soilta
nouseva sumu. Kaasunkin asemasta on
voitu mittailla tulevan kesin halloja:
»Kun se oj jedlla kun sitd koasuva tulii,
niij jos se on tuov verram moasta ylahalla
ni se ei ota halla.» Murteissamme tima
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sumua merkitseva kaasu on vanha oma-
perdinen sana; juuri sen merkitystd mu-
kailemalla on yleiskieleenkin saatu hiu-
kan muuta tarkoittava kaasu, jolla on ol-
lut tukenaan samankaikuisia sanoja
muissa kielissd (esimerkiksi ruotsin gas).

Juuri tahdn aikaan vuodesta on luon-
non merkkien seuruu ollut tarkedd. Vesi
on jo mennyt jdahdn; jidatyminen alkoi
myohaissyksylld ydsteestd, pienestd ka-
lanpyyntid haittaavasta hileestd: »Y0ostet-
tid ol) ettem pedssyk kokemaan pyyvyksi-
ja.» YOste vahvistui sitten riitteeksi: »Ru-
pii riittdmaa ettei pedsek kulukeev veneel-
la.» Nyt alkavat sulat paikat jo kaikki olla
jaan peitossa. Mutta on jadtymattomia
virtapaikkoja ja jaisillikin selilld yksinai-
sid uhkulapia: »Vait se kylla oj jos om pal-
jol lunta ja jossaim paikossa sitten noita
uhkuldpija se lykked niistd vettd, se ei
jedvykked.»

Lumentulo on hyvissi vauhdissa. Kun
lunta vain hiljakseen leijuu, silloin se sa-
taa kiituelemalla tai kiirumissa, voipa tulla
hahtuvillakin; jos samalla on vield pakka-
nen, lumi pistelee neuloina kasvoihin, ja
silloin sen nimi on pakkasen dkd. Jopa
suojailmalla voi joskus sataa jadneulasia,
siloa: »Tan oamunakin tulj niin terdvati
vaikk olj suoja than, noamaan semmosta

siluu.»
Raskaampaa lumentuloa kuitenkin on

se, kun sataa tuoretta pakkaslunta, viria:
se vie kelin pois. Raskasta on sekin, kun
ilmasta syytda rantda: »Kylld se nyt rdn-
syved.» Ja oikein raskaaksi lumentulo ii-
tyy sekd ulkonaolijan kannalta yleensai et-
tda matkantekijan kannalta, kun lumisade
yltyy hamiaraksi myllakaksi, nuohaksi eli
myrdksi: kun kasapdissd samanaikaisesti
pyrytted ja ryéppyved ja tuiskuvoa.
Lumentulon jaljilta jad hanget. Voi jai-
da myos nietokset, silloin kun »toisim
paikon se kokuu vahvaan, notkoij ja ai-
toin». Tasaista hankea pitkin tuuli voi
kiiddattad lunta palloina, péykkdreinad.
Mutta reellakulkijalle tai suksimiehelle ei
mika hanki tahansa ole otollinen. Jos
pakkanen on kova, on kirekkelj, se on
kitkaista kelid. Lumi voi olla myd&s ruppu-
raa ja takkaraa, ja sekin haittaa menoa,
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»Kun ol lunta tielld niin se on semmosta
tuppurata kivelld», »Ei1 siella voik kovoa
kuormoa veted. se on niin takkarata.»
Kevadmpina hanki jo kantaa: on hyvit
hankkantoser.

Kun ilma vain kylmenee ja pakkanen
kilisryy, joudutaan sanomaan: »Siell on
kivakas pakkanen, se panii oikeim pauk-
kamalla.» Muttei pakkastakaan jatku lo-
puttomiin. Juuri pakkasen paukkaminen
tietdd sitd, ettd »kyllapahin sitd pakkanel
lannistuu» tar »mdnii persiillee». Voidaan
sanoa myods, ettd pakkanen /lensidd.
»Vaikka muuall om pakkanenkin niin se
lensitted vain tuolla mehtiilaijassa mihka
aurinko paistoa.» Kevit tekee tuloaan:
lumi muuttuu taas suojek kaaksi ja \lmasta
tulee neitoa (neituu). Kesken talvenkin
lumi voi pehmistyd niin. ettd »siitd taitoa
tullal fotosuoja».

Miksiké ldhdin vuodenvaihteessa sa-
moamaan Koskenpdidn talvisiin murre-
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maisemiin? Eihédn sieltd suoranaista apua
lahde enempida wvirkakiclen kuin muun
kuivan yleiskielen nvkyvkurjuuteen. Jos ei
suoranaista, sitd enemman valillistd. Mur-
teiden ilmaisuvoima on vha oikea takava-
ra sille. joka koettaa kieltddn elvyttda.
Koskenpiilld eivat »sdaolosuhteet muo-
dostu epdedullisiksi runsaasta lumen-
muodostuksesta johtuen»; sielld kdy myré
ja nuoha, tuiskuaa ja rydppyai. metsi voi
menni tvkkdankin ja reked pantata met-
sdssd, jopa autoilija tuntea kirekelin vai-
kutukset. Havainto, sdistd puhuttaessa
tuore luonnonhavainto, on siella ja vleen-
sikin Suomen maaseudulla kielenkdytén
pohja ja perus; sielld pitad yha puolensa
luonnonvarainen kieli vleiskielen laimei-
ta. haileita ja vaikeatajuisia abstraktioita
vastaan.
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